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Gewiss, «heisse Sattely klingt
nach Wildwest, «Easy Ri-
der» desgleichen. Aber in unse-
rem Zusammenhang handelt es
sich lediglich um schnelle Motor-
riader sowie, beim «Easy Ridery,
um den To6ff mit der hohen Lenk-
stange. Tatsdchlich, Toffli und
Toff werden gegenwirtig wieder
von allen moglichen Jahrgangen
gefahren. Eine meiner Nachba-
rinnen, immerhin schon eine auf-
fallige Weile lang in den Sechzi-
gern, beniitzt fiir «schony das
Auto, zum Einkaufen aber auch
einen zweirdderigen «Chnat-
terchlapfy. Und vom osterreichi-
schen Handelsminister, damals
60, las man 1981: «Josef Stariba-
cher hat seinen Dienstfuhrpark
um ein Sparfahrzeug erweitert,
namlich um ein Mofa Marke
Puch Maxi fiir kiirzere Strecken.»
Und wovon triumt denn
Schlagersianger Udo Jirgens, der
vor einigen Jahren nach Zirich
geziigeltist, in jenen Stadtkreis, in
dem auch ich (nur kann ich nicht
singen) lebe? «Mit 66 Jahreny, so
singt er, «da fangt das Leben an,
mit 66 Jahren, da hat man Spass
daran. Mit 66 Jahren, da kommt
man erst in Schuss, mit 66 Jahren
ist noch lang nicht Schluss.» Mit
66 wird er, so teilt er singend mit,
unter anderem folgendes ma-
chen: «Da fon ich dusserst lassig
das Haar, das mir noch blieb, /
und ziehe meinen Bauch ein und
mach auf heisser Typ.» Vor allem
aber auch: «Ich kauf mir ein Mo-
torrad und einen Lederdress /
und fege durch die Gegend mit
hundertzehn PS, ooohhhh!y

*

Ooohhhh! Wenn Jiirgens nicht
fegt, fegen andere durch die Ge-
gend. Und diese Zweiradsachen
alle haben ihre Namen und vor
allem Ubernamen. Wobei die
Grenzen nicht scharf gezogen
sind. Da ist etwa das Velosolex
mit dem Hilfsmotor, das unter
anderem, jedenfalls in Ziirich,
heisst: «Pfupf, Pfupferli, Hebam-
megofferli, Bibelforschertraktor,
Hallelujavergaser, Chrischtever-
folger, Voralpeschniiffler, Zwie-
backfraisi, Heuwéinder, Hebam-
meferrari.y

Dann kommt eine etwas geho-
benere Leistungsklasse, aber die
Grenzen der Bezeichnungen sind
arg verwischt. Motorroller sind
da etwa gemeint. Wenn einer mit
einem «Wischpiy wie eine Wespe
durch die Gegend «wischpelety,
hat er fiir den Namen nicht weit
suchen missen: Vespa, zu
deutsch Wespe, heisst das Ding
im Original. Der Erfinder ist ge-
storben, aber mindestens sieben
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Fritz Herdi

Heisse Sattel

Millionen Vespas sind weltweit
en route.

Und aus der Marke «Suzukiy
ist kurz die «Susi» geworden. Wie
heissen alle diese mehr oder min-
der flotten Dinger auch noch?
Zum Beispiel: «Schtuehl, Fudli-
baggevibrator, = Hamorrhoide-
schiittler, Chrampfadereschtuehl,
Chiibel (auch fur grosse Toff),
Hiiehnerverschrecker, Pseudo-
chlapf, Riiebli, Sackgéltzer-
schtauber, Ofe, Schemel, Chnat-
terschtuehl, Chnatterpfupf,
Firtirschlitte, Fiiiirschtuehl,
Fiiiirross.» Und schliesslich auch
noch: «Soleschoner, Schpritcho-
cherli, Halbschtarchemustang,
Pubertatswischpi, Pubertétsbe-
schleuniger, Chnattergriite,
Chnatterliseli.»
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Es folgen im Reiche der Mo-
torfahrrider etwa noch: «Esel,
Hirsch, flingge Hirsch, Motor-
esel, Miili, umbbauti Nahma-
schine, Schlaglochsuechgréit.y
Dann: «Heisse Sattel, heisse
Schlitte, Tunderschiit.» Habe ich
den  Pubertatshelikopter  er-
wihnt? Und den Gstichtitraktor?
Den Seelsorgertraktor?  Das

Rauchvelo mit Zuckerwassermo-
tor, ndmlich ein Zweitakter? Und
den héufigsten Ausdruck, de
«Ho6din? Woher das Wort? Es ist
eine gingige Abkiirzung. Man
weiss es, weil viele dem Mofa
noch voll «Hodechlopfery sagen.

«Jetzt verstehe ich,
was er meint:
Viertel nach elf!»

Wer’s nicht anstandig findet, sei
darauf aufmerksam gemacht,
dass er mit dem Bliitenwort «Or-
chidee» gleiches antippt, einfach
griechisch ...

Wieder mehr in Mode kommen
Toff mit Seitenwagen. Und der
Seitenwagen heisst etwa «Gicht-
gondle, Jumpferesargy. Die Mit-
fahrerin auf dem Soziussitz ist
immer noch die Sozia, die Vade-
meca (bei Studenten), auch
«Chlammerbruut, = Chlammer-
affli, Uuspuffengel, Benzinbruut,
Sexproviant, Schlottergriitey.

Wer einen «Hammerchlapfy,
einen starken Toff, einen «heissen
Hund» hat, kann ziinftig aufs Gas
gehen, namlich «bore, frédse,
bloche, fiile, heize, saue, titsche,
wile, heilandey. Er fahrt «voll
Rohry, iiberholt einen andern,
respektive «er zieht em dHuut
aby. Und bevor er wegfahrt, sagt
er etwa, genau gleich wie iibrigens
die Fussganger und Autofahrer:
«Ich ziehn en.» Oder: «Ich mues
en zupfe.»

*

Toffahrer haben auch eine
Schutzpatronin. Es ist, Papst Pius
XII. hat sie 1947 eingesetzt, Ma-
donna della Creta im Dorf Ca-
stellazzo Dormida, Italien. Habe
ich nicht gesehen, aber gelesen. In
Miinchen und Frankfurt fanden
1982 Motorradfahrer-Gottes-
dienste statt. Und immer mehr
setzen sich auch Frauen auf die
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heissen Sattel. Rund jede vierte

Person, die in Stadt und Kanton
Zirich einen Fiihrerschein fiir
Kleinmotorrdader bis 125 Kubik
beantragt, ist eine Frau.

Tofflifahrer sollen, auch ohne
Verbandsorganisation, unterein-
ander sehr hilfsbereit sein. Uber
Land griissen sie sich tibrigens oft
mit Handzeichen. 1980 erklarte
Esther Mathys, Tochter eines Ex-
perten am Strassenverkehrsamt
des Kantons Ziirich, auf dem
Toff sei man Konig. In einem In-
terview erkliarte sie wortlich:
«Wenn mir etwas verreckt, so
stehe ich mit der Maschine keine
zehn Minuten am Strassenrand;
passiert mir das gleiche mit dem
Auto, kann ich stundenlang auf
Hilfe warten, es sei denn, ich
trage einen Minirock.»

Weniger verbiirgt ist die Episo-
de mit der alten Dame, die ziem-
lich hilflos am Strassenrand
stand, derweil riesiger Autover-
kehr herrschte. Ein Passant zu
ihr: «<Wand Sie wirkli bi dam
Verchehr iber dSchtrooss?»
Worauf sie geantwortet haben
soll: «Téank wohl, uf der andere
Siite ane schtoht doch min T6ff.»

o

Mit Velofahrern hat der Toffli-
oder Toffahrer hochstens Mit-
leid: blod dran, wer mit einem
«Gummiesel, Toff mit Chniii-
glankziindig, Muskelmercedes,
Proletarierchlapf, Trattomobil,
Schtahlross, Goppel, Unfallglan-
der, Wadechrampfcabriolet,
Harleytrampmeinsohny» (von der
Toffmarke Harley Davidson ab-
geleitet) durch die Stadt oder
iiber Land muss. Aber eines Tages
leistet sich vielleicht auch der Ve-
lofahrer ein Toffli und sagt dazu
stolz im Jargon, wenn er sich eine
125-Kubik zulegt: «Ich ha mer en
Hirnibicker aa-gschalet.» Dazu
den obligatorischen Helm, meist
«Dunschtglogge» genannt. Und
gehort er (oder sie) dann zu den
Motorisierten auf zwei Rédern,
sagt er nicht mehr: «Chunnsch
druus?» Sondern, wie Tausende
andere auch: «Schmocksch de
Toff?»

Es stimmt nicht,

dass die Wetterprognosen mei-
stens falsch sind. Nur ist manch-
mal die Gegend falsch angegeben.
Denn irgendwo findet das pro-
phezeite Wetter immer statt, nur
manchmal eben woanders. Aber
immer in der richtigen Gegend
sind Sie, wenn Sie einen prichti-
gen Orientteppich bei Vidal an der
Bahnhofstrasse 31 in Ziirich su-
chen!
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